INDICE

PRELIMINARES POR ALICIA ALTED VIGIL Y ROGER GONZALEZ MARTELL. .

Prologo . .. ...
Introduccién: Dos itinerarios de un mismo exilio. David Arias

y Luis Amado-Blanco. . . . .. ... .. ... .. .. ..
Seleccién bibliografica . . .. ... ... ... ..
Nota a la edicion .. ... ... .. . . . . . . . e

EPISTOLARIO ENTRE DAVID ARIASY LUIS AMADO-BLANCO . .
RELACION DE CARTAS . .« o o e e e e e e e e e e e e e i
INDICE ONOMASTICO DE LAS CARTAS . .« o oooeoeeee e e

ALBUM FOTOGRAFICO ... .o

13
38
41

43



INTRODUCCION
DOS ITINERARIOS DE UN MISMO EXILIO
Davip Arias v Luis AMADO-Branco

ANTES DE LA GUERRA

Aunque David Arias y Luis Amado-Blanco nacieron con trece afos de
diferencia, hay una serie de elementos personales y familiares comunes que
los van a unir y que estan en la base de esa amistad que siempre les acompano.

David Arias y Rodriguez del Valle naci6 el 20 de enero de 1890 en Avilés.
Era hijo de David Arias Garcia (Ribera de Pravia, 1855-Avilés, 1920), licen-
ciado en Derecho Civil y candnigo por la Universidad de Oviedo, profesor
de Historia y autor de Memoria histérica de Avilés, editada postumamente como
Historia general de Avilés y su Concejo (1973). Escribid para La Luz de Avilés con
el seudonimo de Fray Angélico y en el Diario de Avilés con sus iniciales D. A.
De orientacion politica liberal, fue concejal sindico y juez municipal. Su hijjo,
también se licencié en Derecho por la Universidad de Oviedo en 1911. En
agosto de 1914 obtenia el grado de doctor por la Universidad de Madrid.
Aunque gand una citedra por oposicién en esta Universidad, sus actividades
profesionales las orient6 hacia el ejercicio de la abogacia y de la politica. En
sus afios de juventud, hizo sus primeras incursiones en la literatura. Algunos
de estos trabajos primerizos se publicaron en los Anales de 1la Universidad de
Oviedo. También escribié poesias y articulos periodisticos en La Voz de
Avilés, El Progreso de Asturias y la revista El Bollo.

Se vincul6 tempranamente a la politica en las filas del Partido Reformista,
participando en las distintas campanas electorales que tuvieron lugar.
Representando a este partido fue elegido alcalde de Avilés en 1920, cargo en

el que se mantuvo hasta la proclamacién de la dictadura del general Primo de
Rivera en 1923.

A principios de 1930, cuando empezaban a sentirse en Espana los efectos del
crack de 1929, Primo de Rivera abandonaba el poder y marchaba al exilio. Le
sucedieron los gobiernos presididos por Damaso Berenguer y Juan B. Aznar,
que se demostraron incapaces de dar solucion a la agitacién social que sacudia el
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pais y de frenar el definitivo descrédito de la Monarquia. El 14 de diciembre de
1930 los capitanes Fermin Galin y Angel Garcia Hernéndez, que se habian su-
blevado en Jaca a favor de la instauracion de la Republica, eran fusilados. Se
produjeron entonces insurrecciones en otras guarniciones militares y huelgas en
diferentes puntos del pais, entre ellos Avilés, donde estaba como alcalde, desde
el mes de febrero de ese ano, David Arias. En esta ciudad la huelga se tradujo en
la declaracion del estado de guerra, con lo que el alcalde pasaba a ser el jefe mi-
litar de la plaza. Todo estaba parado desde el dia 15; el dia 17, David Arias logré
que los comercios abriesen y que parte del transporte, el puerto y la banca co-
menzasen a funcionar. El 19, la Federacion Provincial Obrera instaba a los tra-
bajadores a reintegrarse a sus puestos. Pero para el alcalde sus gestiones concilia-
doras se volvieron en su contra. A partir del dia 17, la policia por orden del
general gobernador empez6 las detenciones que alcanzaron a David Arias, acu-
sado de no cumplir las instrucciones de aquél. Fue trasladado a Oviedo, perma-
neciendo en la circel entre los dia 18 y 30 de diciembre'.

Segtin evoca su hija Isabel: «[A] papa lo metieron en la carcel cuando la
revolucién de Jaca en 1930 [...] el gobernador militar de Asturias dijo que
papa era el jefe de la revuelta de Jaca en Asturias, entonces vino la Guardia
Civil, es una cosa muy curiosa, son detalles. Siendo ¢l alcalde, el gobernador
militar lo mandé a detener [...], el capitan de la Guardia Civil, fue a ver a papa
y le dijo: “Don David tengo 6rdenes de detenerle y llevarmelo detenido a
Oviedo”. Entonces papa le dijo [...]: “Si usted viene a detenerme al
Ayuntamiento [...] creo que se puede armar un zipizape”, porque a papa lo
querian mucho y no iban a dejar que se lo llevaran»®. La propuesta de David
Arias al capitan de la Guardia Civil fue que él iria a pie a la estacion de ferro-
carril. Alli se encontrarian y se irian a Oviedo.

A la vez que desarrollaba su actividad politica, trabajaba como abogado en el
despacho que hered6 de su abuelo, y constituia una familia. En 1920 contrajo
matrimonio con Rita Fernandez (Avilés, 1896-México, 1964). Tres anos des-
pués nacia Isabel (Maribel). En 1925, David; en 1927, Rita y por tltimo, en
1930, Lolina. Maribel habia nacido en agosto, dos meses antes de que David
Arias fuera destituido de su cargo de alcalde: «Yo naci cuando mi papa era alcal-
de y entonces no era muy grande Avilés, no era tampoco ninguna aldea, siem-

" DE 1A MADRID, Juan Carlos: Avilés, una historia de mil aiios. Avilés, Azucel, 1997, pp. 136 y ss.

2 Entrevista a las hijas de David Arias y Rita Ferniandez: [sabel, Rita y Lolina; por Alicia Alted y Roger Gonzilez,
La Habana, 4 y 6 de diciembre de 2001. Grabada en audio, duracién de cinco horas, texto transcrito, 60 pp. Remitimos
a esta cita para otras menciones que hagamos en el texto de fragmentos de la entrevista.
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pre fue la villa de Avilés. Entonces yo siempre fui la hija del alcalde. Afos des-
pués, mi papa ya no era alcalde ni nada, y yo seguia siendo la hija del alcalde».

En cuanto a Luis Amado-Blanco Ferniandez, habia nacido en Ribera de
Pravia, «casi por accidente», el 4 de abril de 1903. Cuando tenia dos meses, sus
padres Juan Blanco e Inocencia Fernandez Trapa se trasladaron a Avilés®. En
esta ciudad vivid hasta los veinte afios, y siempre se considerd un avilesino.
Parte de su familia habia emigrado a Cuba, y tres hermanos mayores vivian
en la isla. Como él mismo recordara, o primero que yo aprendi a tararear
fue una guajira cubana en las rodillas de mi padre»*. Hizo sus estudios prima-
rios en el colegio de monjas del Santo Angel, los continué con profesores
particulares, concluyéndolos en el colegio de los Hermanos de la Salle. Por
imposicidn de su progenitor que tenia la idea de que también este hijo emi-
grara a Cuba, estudid perito mercantil. En 1917 falleci6 su padre y aunque
concluy6 sus estudios mercantiles, desechod la idea de ir a Cuba y prefirid
continuar el bachillerato, mientras mostraba sus inquietudes literarias a través
de colaboraciones en La Voz de Avilés, El Progreso de Asturias y la revista El
Bollo, en la que publicé su primer cuento, «Madrigaly, en 1921.

Luis Amado-Blanco conocia a David Arias porque las dos familias mante-
nian una antigua relacién amistosa, pero lo que mas acerc6 a un Amado-
Blanco juvenil y a un David Arias que a la altura de los afnos veinte ya ejercia
como abogado y era alcalde de la villa, fueron las inquietudes literarias de
ambos. En este sentido, Amado-Blanco evoca: «En Avilés, entonces verdade-
ra Atenas de Asturias, con una Biblioteca Popular Circulante de veinticinco
mil volimenes y magnificos escritores y poetas, entre los que se destacaban
Luis M. Alonso (Lumen) y David Arias (Anemos), comencé a escribir a los
quince afios por propio impulso interno»’.

En 1923, Amado-Blanco se trasladé a Madrid con su madre y hermana
para iniciar la carrera de Medicina, siendo condiscipulo de Severo Ochoa,
Luis de la Serna, Francisco Vega Diaz, Gonzalo Urgoiti y José Maria Blanco,
entre otros. En el segundo afo ingres6 en la Escuela de Odontologia cuyos
estudios termind en 1928. Durante algin tiempo perfecciond sus conoci-
mientos en la clinica del dentista Bernardino Landete, muy conocido en la

* En realidad su nombre era Luis Blanco, pero quiso incorporar a su firma el nombre de su hermana Amada.

* En carta de Luis Amado-Blanco a José Antonio Mases. Gran Enciclopedia Asturiana, Gijon; fechada en Roma,
26 de febrero de 1970. Archivo personal de Luis Amado-Blanco.

> Ibidem.
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época. Mientras, colaboraba en diferentes publicaciones periddicas. En 1928
publicd su primer libro de poemas, Norte, y en el ambiente literario del
Madrid de esos anos, tuvo amistad con escritores de la época como Alejandro
Casona, Esteban Salazar Chapela o Federico Garcia Lorca. De esta forma
combinaba el estudio primero, después el ejercicio profesional; con una acti-
vidad literaria que se iria abriendo a los diferentes géneros. En 1930 se casd
con Isabel Fernandez (Soto del Barco, 1910-La Habana, 1999), cuya familia
poseia importantes negocios en Cuba. Su viaje de bodas fue a la Union
Soviética. Al respecto, no se puede olvidar la atraccidn y curiosidad que en
esos afios ejercia este pais, con su modelo de revolucion, entre los intelectuales
europeos. Sus impresiones las recogid en una serie de cronicas que publicé en
un libro con el titulo de Ocho dias en Leningrado (Madrid, 1932). En el verano
de 1934 tue enviado a Cuba como corresponsal del periddico EI Heraldo de
Madrid, con el objeto de escribir varios reportajes sobre la situacidon del pais
tras la caida del régimen dictatorial de Gerardo Machado. Fueron publicados
bajo el titulo genérico de «;Adonde va Cuba?».

Con la llegada de la Republica, David Arias fue elegido de nuevo alcalde,
cargo en el que se mantuvo hasta las elecciones de noviembre de 1933. En
cuanto a la situacion del Partido Reformista en el que desde joven habia mi-
litado, estaba ahora sumido en una profunda crisis. En 1932 se habia transfor-
mado en Partido Republicano Democrata Liberal, con una orientacién cada
vez mas hacia la derecha, y en las elecciones de noviembre de 1933 se ali6 al
Partido de Accién Popular que lideraba José Maria Gil Robles. Ante esta si-
tuacion, David Arias se fue alejando progresivamente del reformismo y cuan-
do se cred, en abril de 1934, el partido Izquierda Republicana que lideraba
Manuel Azana, se vinculd al mismo llegando a ser presidente de la Gltima
Asamblea Regional del Partido.

David Arias, como muchos otros republicanos, vivié con angustia e im-
potencia el proceso de radicalizaciéon ideoldgica y social que se estaba produ-
ciendo en Espafna, agudizado tras la entrada de la derecha en el gobierno
presidido por Alejandro Lerroux el 4 de octubre de 1934. Esto fue el deto-
nante para que se desencadenara un movimiento revolucionario que golped
tuertemente a Asturias. En Avilés durd cinco dias y su impacto fue menor al
de otras zonas de la region, pero también sufrié los efectos de la dura repre-
sidn posterior. A la carcel de Avilés fueron llevadas cerca de trescientas perso-
nas, muchas de las cuales sufrieron torturas y vejaciones. David Arias defen-
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di6 a la mayor parte de estos presos que habian participado en la revolucion,
y cuando se produjo la amnistia y la liberacion de aquéllos, tras las elecciones
de febrero de 1936, en las que gand la candidatura del Frente Popular, fueron
a la casa del abogado con sus familias para darle las gracias.

Desde febrero hasta julio de 1936 en que se produjo la sublevaciéon militar,
la agitacidn social fue creciente. Como recuerda su hija Maribel [Mas o me-
nos un mes antes de estallar la guerra], «fue cuando recibid la amenaza de
muerte y cuando andaba con lo que ahora llaman “guaroles”, que eran obre-
ros que lo protegian voluntariamente, y solitos se organizaban. Luego llega-
ban al portal de la casa y habia cuatro, siempre en el portal de la casa. Iban
delante y detras de él para todos lados.

A diferencia de Luis Amado-Blanco, que se dedicé en estos anos de la
Republica al ejercicio de su profesion como odontdlogo y al cultivo de sus
aficiones literarias, David Arias mantuvo una postura muy comprometida
con la realidad social y politica del momento, primero como alcalde, después
como militante de Izquierda Republicana y también desde su bufete de abo-
gado, pues aunque éste era su modus vivendi, ya que como politico nunca co-
bré nada, no dudd en defender de forma gratuita a aquellos que lo necesita-
ron, como fue el caso de los encartados por su participacién en la Revolucion
de Octubre. A pesar de ello tampoco olvidé ese interés de antano por la lite-
ratura y en 1935 se publicaba en Madrid su primera novela, Después del gas
(concluida en Avilés, el 21 de noviembre de 1934), «libro del momento» para
el propio David Arias, pero que, sin embargo, ha mantenido desde su apari-
ci6n una inquietante y asombrosa actualidad.

De lectura amena, Después del gas estd dentro del género de ciencia fic-
ci6n, pero no de una ciencia ficcidn basada en viajes en taneles del tiempo, a
lugares fantasticos o en ingenios irreales, sino que el leit motiv del argumento
gira en torno a la aniquilacién, en una supuesta guerra, del adversario civil o
militar mediante el uso de un gas mortifero. Sin embargo, lejos de tener un
planteamiento belicista, tal y como podria pensarse con este argumento,
David Arias quiere alertar con su novela sobre los peligros que supone para la
supervivencia de los seres humanos un tipo de armas (las armas quimicas) que
ya se habian empezado a utilizar en la Primera Guerra Mundial. La imagen
de lo que seria una guerra futura que el protagonista de la novela (un «sabio»
asturiano llamado Perico Gonzalez) ley6 en un articulo publicado en EI Sol 'y
que tanto le alterd, tiene en la actualidad una dramatica vigencia: «La guerra
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tutura, que habria de superar en horror a todas las precedentes, como es natu-
ral, siguiendo el ritmo progresivo para el mal y para el bien que la humanidad
lleva, presentaria el horrible cuadro de las muchedumbres ciudadanas asfixia-
das y envenenadas por nubes de gases, sin refugio posible y sin humano reme-
dio. Guerra sin ejércitos y sin cuartel; pueblo contra pueblo y hombre contra
hombre; sin masas y, por lo tanto, sin tactica. La destrucciéon por la destruc-
cién puramente, y vencedor el que primero supiese o pudiese destruir»®.

LA GUERRA CIVILY EL PRIMER EXILIO

La sublevacion militar contra la Republica sorprendié a Luis Amado-
Blanco y a su familia veraneando en la finca que tenian en Soto del Barco. En
ella estuvieron hasta que, el 4 de septiembre, la finca fue convertida en frente
de guerra, al estar situada en la margen derecha del rio Naléon. A Gijén y a
Avilés habian afluido gran cantidad de refugiados y dada su situacién fami-
liar, con su mujer con un embarazo delicado y con un nifo, Ratl, de seis
meses; Amado-Blanco decidi6 ir con su familia a San Vicente de la Barquera
y de ahi a Santander. Su deseo era llegar a Madrid donde tenia su casa, y al
igual que David Arias, el grueso de su biblioteca, pero no fue posible, por ello
embarcaron hacia Francia. Llegaron al puerto de La Rochelle-Pallice, y de
aqui en tren fueron a Paris donde permanecieron unos dias. Después en el

puerto del Havre tomaron un barco rumbo a La Habana, adonde arribaron el
3 de octubre de 1936.

Hay que destacar que al comienzo de la guerra y dado que no pudo regre-
sar a Madrid, Amado-Blanco ofrecid a las autoridades sanitarias del gobierno
de la Republica, por medio de sus amigos Roberto Balbuena y Constantino
Suirez, su clinica odontoldgica, que fue transportada, junto con todo su ma-
terial, al frente de Toledo’.

Instalado en La Habana, comenzd a publicar en el periédico Avance Criollo,
ya que al saber de su llegada, le habian contratado por cable veinte cronicas
sobre la situacion en Espafia. Empez6 a escribirlas bajo el titulo de «<En Europa
hay algo que se pudre», pero s6lo pudo publicar nueve, pues lo que decia en

® En 1986 la editorial Azucel hizo una reedicién de la novela con prélogo de Juan José Plans.
7 Carta de Luis Amado-Blanco a Carlos Montilla, encargado de negocios de Espafia en Cuba. La Habana
[s.f. septiembre de 1938]. Archivo personal de Luis Amado-Blanco.
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ellas no gust6 a la redaccion del periddico de orientacidon claramente conser-
vadora, «iendo expulsado de la redacciéon y teniendo que permanecer reclui-
do en casa de un hermano durante veinte dias por peligro cierto»®. Por otra
parte, comenzd a relacionarse con organizaciones espafiolas que apoyaban a la
Republica, llegando a ser presidente de la seccion de cultura de Izquierda
Republicana de La Habana en 1937. También particip6 en diferentes actos a
favor de la Republica y redacté el Manifiesto del Circulo Republicano
Espanol, en marzo de ese mismo afio, en el que llamaba a la unidad y defensa
de las ideas republicanas. Escribi6 articulos en Politica, de Izquierda
Republicana; Mensajes, del Circulo Republicano; en los peridédicos Luz, Patria
Nueva'y Noticias de Hoy, y en las revistas Facetas de Actualidad Espaiola, Nosotros,
Bohemia y Mediodia.

El 5 de abril de 1937 participd en un homenaje a Federico Garcia Lorca 'y
en este mismo ano aparecid su libro de poesia Poema desesperado (a la muerte de
Federico Garcia Lorca), con ilustraciones de Amelia Pelaez, en cuidada y bella
edicidon. En el marco de esa intensa actividad que desarroll6 a favor de la cau-
sa de la Reptblica espafnola, publicd en Bohemia entre octubre y noviembre
de 1937, una serie de relatos con el titulo de «Sola en Madrid». Por Gltimo,
hizo la revalida del titulo de Odontologia en la Universidad de la Habana, lo
que le permitiria ejercer su profesion.

La presencia en Cuba de una parte de la familia de Luis Amado-Blanco,
que gozaba ya de una posicidn econdémica asentada, y los vinculos comercia-
les del padre de Isabel, quien viajaba a la isla con frecuencia, facilitaron la
pronta instalacion en este pais de aquél. Aunque en Espaiia, al contrario de su
amigo David, Amado-Blanco no habia desarrollado una actividad politica, si
habian manifestado tanto él como su familia sus simpatias hacia una izquierda
republicana, de talante moderado. En cambio, fue al llegar a Cuba cuando
Luis Amado-Blanco expres6 abiertamente su apoyo a la Republica espafiola
defendiendo su causa en este pais, lo que no dejé de ocasionarle problemas en
algunos ambitos. Asi que, aunque Amado-Blanco no se marché de Espana a
principios de la guerra como exiliado, su claro compromiso posterior le con-
virtié en un hombre que eligi6 voluntariamente el exilio, sufriendo en su
pais, como fue el caso de tantos otros republicanos, la incautaciéon de gran
parte de su patrimonio personal.

8 Ibidem.
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Hasta principios de los afios cuarenta, el tema de Espafa estuvo presente
como una constante en todo el quehacer literario y periodistico de Luis
Amado-Blanco. En 1942 vio la luz otro libro de poesia: Claustro, poema divi-
dido en cuatro tiempos en los que interpreta la situaciéon espafiola con un
sentimiento tragico de pérdida y afioranza. Como recuerda el propio Amado-
Blanco: «En el afio de 1942 la misma editorial habanera [que le publicara su
Poema desesperado, 1a editorial Ucacia] publicé Claustro, que un critico espanol,
entonces en Cuba, profesor [José] Rubia Barcia... llamo el “Poema del exilio
espafiol .

En los anos siguientes la vinculaciéon de Luis Amado-Blanco a los ambitos
profesionales (en su especialidad) y literarios de la sociedad cubana fue plena.
Aparte del ejercicio de su profesion como odontdlogo, impartié clases en la
Escuela de Verano de la Universidad de La Habana, a la par que desarrollaba
una labor de investigacion que fue dando a conocer en las diferentes reunio-
nes cientificas en las que participd'. Esta actividad cientifica y profesional la
compagind con una polifacética labor cultural. En el ambito del periodismo
cultivé diferentes géneros: cronista, articulos de critica literaria, cinematogra-
fica, teatral...; de opinidn, reportajes... Entre 1944 y 1959 colabor6 en el pe-
riddico Informacién, uno de los mas importantes y de mayor circulaciéon de
Cuba. A lo largo de su vida publicé aproximadamente tres mil articulos'', y
fue merecedor de diversos premios periodisticos.

Ademas, escribidé una obra dramatica, «Suicidio», que se estrené en abril
de 1945 bajo su direccidn, y otras obras de género menor, entre ellas el cua-
dro regional «Esfoyon de Asturias». Pero quizas lo mas importante fue su
doble labor como director y critico teatral'
el género narrativo que iniciara en los aflos veinte con el cuento «Madrigal» y

. También Amado-Blanco retomd

luego continuado en los afios treinta con su libro Ocho dias en Leningrado.
En 1955 la editorial Grijalbo, de México, le edit6 su primera novela, Un pue-

 En carta citada en nota 4. La labor poética de Luis Amado-Blanco la ha estudiado Roger GONZALEZ en: «Luis
Amado-Blanco, poeta» en Aznar Soler, M. (ed.): Las literaturas del exilio republicano de 1939. Barcelona, GEXEL, 2000,
vol. I, pp. 509-517.

19 ArtED ViGIL, A. y GONZALEZ MARTELL, R.: «Cientificos espafioles exiliados en Cuban. Revista de Indias, Madrid,
CSIC, 2002, nim. 224, pp. 173-194 (Sobre Luis Amado-Blanco, pp. 182-185)

"' Coincidiendo con la celebracién del centenario del nacimiento de Luis Amado-Blanco en 2003, la editorial
Azucel ha publicado el libro: Luis Amado-Blanco. Poesia y periodismo, en edicién de Roger Gonzilez Martell. También
en La Habana, la editorial del Centro Juan Marinello ha publicado Juzgar a primera vista que contienen una seleccién
de articulos periodisticos.

12 GoNzALEZ MARTELL, R.: «Luis Amado-Blanco y el teatro en Cuba», en Fernindez Insuela, A. (ed.): El exilio
literario asturiano de 1939. Oviedo, Universidad de Oviedo, 2000, pp. 187-199.
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blo y dos agonias, «con el que pretendi inaugurar un ciclo de narraciones astu-
rianas, mas especificamente del Avilés de mi infancia».

También a la familia Arias la sublevacion militar les sorprendié veranean-
do en Ribera de Pravia. Regresaron entonces a Avilés, pero cuando el ejérci-
to de Franco llegd al rio Naloén, David Arias envid a su familia a Santander.
Estacionado el frente, volvieron de nuevo a Avilés, donde permanecieron
hasta pocas semanas antes de la caida de Asturias. A finales de agosto de 1937
Rita y sus hijos embarcaban, rumbo a Burdeos, en un buque inglés «que ha-
bia llegado a llevar comida a los regimientos [y] saco cierta cantidad de fami-
lias... y entre ellas salimos nosotros. Llevabamos cada quien una maleta y lle-
vabamos, mama no sé qué cantidad de dinero llevaria, el caso es que un
zapatero amigo de la casa nos habia puesto en la suela de los zapatos billetes, y
todos llevabamos dinero en los zapatos» (Maribel).

David habia dicho a Rita que si podian, permanecieran en Francia, pero
una vez alli una conocida de la familia les hablé de lo dificil que estaba la vida
en ese pais. Esto hizo que Rita decidiera regresar a Espana, a Barcelona, don-
de tenian unos conocidos que les acogieron. Por su parte David Arias abando-
né Avilés en septiembre con direccién al puerto francés de Saint Nazaire.
Desde aqui fue a Paris en tren para entregar en la Embajada de Espana los
fondos y el libro de la Junta de Obras del Puerto de Avilés de la que era secre-
tario. Informado de que su esposa e hijos se encontraban en Barcelona fue en
su busca, reencontrandose con ellos a finales de 1937. En esta ciudad perma-
necieron hasta su caida a finales de enero de 1939. Entonces la familia Arias
formo parte de ese éxodo cercano al medio millon de espafnioles que atravesa-
ron la frontera con Francia entre el 27 de enero y el 9 de febrero, por el de-
partamento de Pirineos Orientales que en ese momento tenia una poblacién
que no superaba las doscientas cincuenta mil personas.

Salieron de Barcelona en un camidn de carga hasta Puigcerda, donde su-
frieron un fuerte bombardeo. El resto del trayecto hacia Bourg-Madame lo
hicieron caminando: «Lleg6 un momento en esa desbandada final que ya no
se podia ir por la carretera, ya los coches no pasaban porque eran gentes, pa-
samos el resto del camino, no me acuerdo que kilémetros a pie [...]. Papa iba
con nosotros, pero en esos dias todavia no dejaban pasar hombres, ni solda-

3 En carta citada en nota 4. Con motivo de la celebracién del centenario del nacimiento de Luis Amado-
Blanco, la editorial Azucel reedité el libro Un pueblo y cuatro agonias, en edicién de Roger Gonzilez Martell, incluyen-
do las dos agonias que Amado-Blanco escribi6é con posterioridad y permanecian inéditas.
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dos, bueno, soldados no habia que pasaran todavia, pero hombres no pasaban,
solo mujeres y nifios'*. Entonces pasamos nosotros con mama, y papa se que-
dé del otro lado de la frontera |...], pasamos la frontera con miles de gentes en
ese momento. De ahi los franceses [...], no mas asi iban amontonando a la
gente y de ahi nos subieron a un tren [...]. Fue la Gltima vez que vimos a papa

£

hasta un ano después |...]. Recuerdo los gendarmes franceses, odiosos, “alé”,
“alé”»"® (Maribel).

Al entrar en Francia, las mujeres, ninos, ancianos y heridos, eran conduci-
dos a los llamados campos de «triage» o de contréle (donde se les «amontona-
ba») para proceder a su distribucion. Los enfermos eran llevados a hospitales y
el resto de la poblacidn, en trenes, a localidades de los distintos departamentos
franceses. La acogida en las mismas fue diferente segtin la orientacidn politica
de sus habitantes. Una parte de la opinion publica francesa, influida por las
manifestaciones xendfobas de la prensa de ultraderecha y las actitudes del go-
bierno en esa misma linea, acogieron a los republicanos espafoles como «rojos
indeseables». Una vez llegados a su punto de destino, los refugiados eran con-
ducidos a cuarteles, abadias, naves industriales, escuelas, antiguas prisiones...
habilitadas como centros de albergue. Algunas familias alojaron en sus casas a
mujeres y nifios. Hubo situaciones de incomprension por parte de la pobla-
cién francesa, pero también de solidaridad y simpatia'.

Rita y sus hijos fueron conducidos a la abadia de Noirlac, en el departa-
mento de Cher, a 40 kilometros de Bourges, capital del departamento. La
abadia era un monasterio cisterciense fundado en la primera mitad del si-
glo x11. Tras una serie de avatares a lo largo de los siglos, fue vendida como
bien nacional en la época de la Revolucidon Francesa, convirtiéndose en una
fabrica de porcelana en el siglo x1x, que si bien desfigur6 el edificio, lo pre-
servo de la destruccidén. Convertido en monumento histérico en 1860, fue

4 Ante la presién que ejercia la constante llegada de refugiados a la frontera francesa el gobierno francés, pre-
sidido por el radical socialista Edouard Daladier, decidi6 abrirla en la noche del 27 al 28 de enero de 1939 a mujeres,
nifos, ancianos, y combatientes heridos. A primeros de febrero se autorizaria el paso a los representantes del gobierno
de la Republica y de los gobiernos autonomos catalin y vasco, a los hombres civiles y a los soldados del ejército
republicano en retirada.

!> En el imaginario de los refugiados espafioles en Francia, estd presente la dureza de los primeros momentos
de la acogida y el trato despectivo de los gendarmes franceses que los conducian formados en filas hacia los trenes o
los campos al grito de: Allez!, Allez! jVamos! jVamos!

' Aunque no hablamos aqui de ello, no se puede olvidar que hubo mujeres, nifios y personas de edad en los
campos de concentracién de la playa y en otros campos del interior construidos después, donde las condiciones de
vida fueron mucho mas dificiles.
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adquirido por el Concejo Nacional de Cher en 1909. La reconstruccion de la
abadia se inici6 en 1950.

«Cuando llegamos a la Abadia de Noirlac, evoca Maribel, «800 gentes
(mujeres, ninos, ancianos), nos inyectaron contra la..., a todo el mundo, al dia
siguiente todo el mundo no se podia mover porque estibamos con fiebre,
malisimos, no quedamos mas que un muchacho de quince anos y yo para sa-
car agua del pozo y tratar de ayudar a todos los demais. Ese es el recuerdo que
yo tengo de cuando llegamos... y que no habia nada.»

Antes de partir de Avilés, Rita trat6é de llevarse el mayor nimero de cosas
posible. Era la obsesion de las mujeres. No sabian adonde iban ni como prote-
gerian a sus hijos. Por ello cargaban con sabanas, mantas, objetos de algin
valor para poderlos vender si era necesario. En el éxodo que las llev6 a la fron-
tera francesa tuvieron que ir abandonando batles, maletas, hatillos... Muchas
entraron en el pais con lo puesto. Otras tuvieron un poco mas de suerte.

Rita y sus hijos llegaron a la abadia de Noirlac con lo que cada uno pudo
cargar, las cosas mas practicas; las demas las dejaron por el camino, entre ellas,
una maleta con los versos y otros papeles de David, que constituyd para él una
pérdida irreparable. En la abadia estuvieron hasta abril, fecha en la que se
condujo a las mujeres con hijos al Chateau La Brosse, también en el departa-
mento de Cher, edificio del siglo xviI situado a pocos kilometros de Tours,
en la ruta de los castillos del Loire. En la abadia no habian tenido contacto
con la poblacion francesa, pero aqui, a los pocos dias de la llegada, las gentes
del pueblo empezaron a mandarles ropa. [El tiempo que permanecimos en el
Chateau], «fue la Gnica época en que estuvimos en un lugar decente en
Francia, alli estuvimos muy bien, en habitaciones grandes, pero habitaciones
al fin y al cabo, muy bonito lugar, como un castillo de los franceses, tenia un
jardin grande, hasta un lago chiquito, pero nos dur6 el gusto hasta que vinie-
ron [los muchachos de una escuela de Paris para pasar las vacaciones de vera-
no| y entonces nos volvieron a sacar de ahi y nos llevaron a Chateaufer [en
Brueres, departamento de Cher, a un lugar| que eran antiguas cuadras de la
Primera Guerra Mundial y ahi tampoco habia nada mas que paja en el suelo,
y ahi estuvimos hasta que salimos de Francia» (Maribel).

David Arias, como ya dijimos, sigui6 el camino de la mayor parte de los
hombres jovenes y adultos civiles y de los combatientes. Nada mas pasar la
frontera por Port Bou fue conducido, junto con otros miles de espafioles, al
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campo de concentracion de Argeles-sur-Mer, donde estuvo hasta marzo. En
los dias finales de este mes fue llevado a Bram y ya el 1 de abril se encontraba
en Montolieu.

En cuanto tuvo la posibilidad de conseguir papel y sello, escribi6 a fami-
liares y amigos para ver si le podian dar noticias del lugar donde se encontra-
ban su esposa e hijos. Por su parte Rita hizo lo mismo desde la Abadia de
Noirlac. El 31 de marzo, David recibia carta de Roman Iglesias"” comunican-
dole el paradero de Rita y sus hijos. De esta forma el 1 de abril les escribia
desde el campo de Montolieu. Este campo estaba situado en los edificios de
una antigua manufactura de lana a 17 kilémetros al noroeste de Carcassonne,
en el departamento de Aude. Fue un campo destinado a profesionales libera-
les. Poco después de crearse, se abrié un segundo cerca de Couiza para muje-
res y nifilos. Ambos tenian capacidad para 1.000 personas cada uno. Pero estos
dos campos no eran suficientes y el 6 de febrero la prefectura de Aude adqui-
ri6 una zona de pasto de 12 hectareas a un vecino de Bram, pequefio pueblo
a 18 kilémetros de Carcassonne, de donde le viene el nombre al campo. En
poco tiempo se construyeron las barracas e instalaciones comunes y se roded
el campo de una doble fila de alambradas. Tenia una capacidad para 17.000
personas y estaba destinado a la acogida de hombres procedentes del campo
de Argeles'®.

En esa primera carta que David escribia a Rita y a sus hijos les contaba su
odisea desde que se separ6 de ellos: «Os escribo sentado en la manta sobre un
montdn de paja que es mi cama, y es la mejor que tuve desde que me separé
de vosotros... Yo pasé la frontera el dia ;? de febrero, después de unos cuan-
tos dias que pasé como supondréis entre bombardeos. Estuve primero en el
campo de concentraciéon de Argelés-sur-Mer, donde lo pasé muy mal y me
robaron el poco equipaje que tenia dejandome con lo puesto y la manta.
Después me agencié para conseguir dos mantas mas, asi que de abrigo siem-
pre estuve bastante bien, pero no de otras cosas. Gracias a un amigo que me
regal6é una camiseta y una camisa y un calzoncillo, me [mudé] una vez desde
entonces. Alli con pretexto de una diarrea, pasé al hospital donde estuve
quince dias; luego al campo de Brau y después a este, que dicen que es espe-
cial para intelectuales, y ya estamos un poco mejor, aunque seguimos dur-

17 Véase nota a pie de pigina de la carta 33 del Epistolario.

'8 CAceres, Manuel: Los refugiados espafioles en el Departamento de Aude. Universidad de Toulouse, octubre de
1986, pp. 56 y ss. Véase también: Réfugiés espagnols dans I’ Aude, 1939-1940. Exposition présentée a Bram (juin 2004).
Carcassonne, Archives Departamentales de 1’Aude, 2006.
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miendo sobre paja pero nos dan mejor y mas abundante alimento y estamos
en una antigua fabrica, de manera que vivimos protegidos contra el viento y
la humedad, lo que en otros sitios no ocurria... Si me vieran, perdido de
arrascarme, no me conocerian. Estoy lleno de piojos, como todos mis com-
pafieros, y ya sé matarlos bien, pues el tnico remedio de que disponemos
contra ellos es este. Todos los dias me [reviso] la camisa y la ropa y caen de
cincuenta a sesenta por término medio. Los detalles ya os los iré dando, pues
hasta el papel de escribir anda escaso y como hay que comprarlo y yo no
tengo dinero, tengo que pedirlo, cosa molesta. Ya me acostumbré a pedirlo
todo; un pitillo de vez en cuando para fumar, jabon prestado para lavarme y
todas esas pequenas cosas... nos dan, salvo casa y comida, y ademas estamos
como unos prisioneros de guerra, sin poder salir».

A partir de entonces comenzd un intercambio epistolar continuo entre
David, Rita y los hijos, asumiendo Isabel, la hija mayor, parte de esta corres-
pondencia con su padre. A través de esas cartas, David les contaba las gestio-
nes que iba haciendo para procurar la salida. Una queja constante de David es
la falta de dinero para el franqueo de las cartas para América y Espana, y la
escasez de papel para poder escribir. Desde el primer momento su interés
principal era poder ir a Cuba, y para ello escribi6é a amistades que se encontra-
ban en la isla procurando la forma de recibir una ayuda que les permitiera
salir, aunque también tomo contacto con las distintas instituciones republica-
nas que estaban organizando las expediciones de exiliados, cuyo destino era
México, pero debido a las circunstancias «yo solo iré a México como ultimo
recurso, pues lo que quiero es ir a Cuba y atin antes que a México a Centro-
Américar. David tenia la esperanza de una posible suscripcion del Circulo
Avilesino de La Habana, «cuya bandera se bendijo hace muchos anos, con
unos versos mios», para obtener los fondos necesarios.

Es en esos momentos cuando recibié desde Avilés carta de su hermana
Lola con las senas de Luis Amado-Blanco, a quien se apresurd a escribir.
«Efectivamente —le decia a Isabel en carta de 24 de junio— creo que podra
ayudar a las gestiones alli empezadas, como también creo que lo hard con
buena voluntad. Como ese creo tener alli bastantes amigos a quienes si pudie-
ra me dirigiria, pero ignoro todas las direcciones y esa es la razén que me lo
ha impedido». La respuesta de Amado-Blanco la recibid el 22 de julio y, ese
mismo dia, le envib copia de la carta a Rita: «como ves ya hemos encontrado
un amigo». Pocos dias después, en carta de 3 de agosto a Isabel, reproduce
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una carta recibida desde La Habana de Manuel Gutiérrez", quien se habia
entrevistado con Amado-Blanco para tratar el asunto de la entrada en Cuba
de la familia Arias. En ella Gutiérrez le comentaba: «No tengo que decirle
que el Sr. Blanco ha tomado este asunto con tal interés que hace honor a la
buena amistad».

Todas las gestiones que iba haciendo Amado-Blanco, David se las trans-
mitia a su familia, y esto hizo que en varias ocasiones Rita y sus hijos mostra-
ran su agradecimiento como puede verse en la carta escrita por Rita el 2 de
septiembre: «A Luis Blanco, Dios se lo pagara el bien que nos esta haciendo,
se lo tendremos presente toda la vida si nos saca de este cautiverio. Cuando le
escribas se lo dices de mi parte, no olvides a la senora. Este es un amigo de
verdad»; o también la escrita por Lolina ese mismo dia: «Cuando escribas a
ese amigo dale las gracias de todo lo que hace por nosotros, es muy bueno
¢verdad?, ya lo conoces de Avilés ;verdad?».

Otro aspecto de interés de esta correspondencia entre David y su familia,
es que, ain en las condiciones dificiles que se encontraban, aconsejaba a los
hijos que trataran de aprender lo que pudieran del idioma. En carta de 13 de
julio le decia a su hijo David: «Procura aprender francés lo mas posible y nada
mas por ahora, pues esto es lo que has de aprovechar de tu estancia en este
pais». También ¢él por su parte procuraba perfeccionar sus conocimientos de
esa lengua: «Me paso el dia leyendo y escribiendo. Ya leo el francés casi tan
corrido como el espafiol y sin ayuda apenas del diccionario y aqui tenemos
una pequefia biblioteca que me voy tragando a las horas que no tengo ganas
de escribir que ahora son bastantes, pues aqui hace mucho calor».

Una de las preocupaciones de Rita y sus hijos eran los rumores que co-
rrian continuamente por el refugio sobre un posible retorno forzado a Espana.
David intentaba orientarles con consejos: «para que estés tranquila, si te hacen
esas preguntas, contestas la verdad, es decir, que quieres ir a Cuba y que tu
marido pertenece al partido de Izquierda Republicana» [o también] «que
vuestro marido y padre figura entre los jefes politicos que no podran volver a
Espafia y vosotros queréis seguir su suerte».

En una carta de 14 de agosto, David describe a Isabel el campo de
Montolieu en los siguientes términos: «Nuestro refugio es, segin te he dicho
ya, una antigua fabrica de tejidos. El salon donde yo habito, puedes figurarte-

1Y Véase la carta 1 del Epistolario.
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lo recordando el salon de maquinas del primer piso de la fabrica de curtidos
de Maribona o la nave del Paraninfo del Instituto, con un poco menos de luz.
Los ventanales son grandes y no falta ningtn cristal. Tenemos unas camas
hechas con tablas y sobre ellas una colchoneta de paja y una sabana que tiene
la forma de un saco un poco rasgado por los lados a la parte de arriba. El salon
tiene unos veinticinco metros de largo por diez de ancho y en él estamos 65
hombres. Al principio éramos cien. Actualmente somos en el refugio un total
de 275, es decir menos de la mitad que cuando yo vine. Se permite a la gente
salir de paseo todos los dias y hay quien pasa las tardes en el pueblo... Ahora,
desde principios de este mes, hay un capitin nuevo, que da facilidades para
todos. Seguramente no hay otro refugio en Francia donde se esté mejor. Hay
una pequena biblioteca, una cantina, y ademas, los mismos guardias si quie-
res, te traen del pueblo lo que les pidas si ti no quieres salir, como a mi me
pasa. Todos los dias, por la manana a la siete y por la tarde a las seis, viene un
hombre con latas de leche, la de la mafnana hervida y caliente y la de la tarde,
fresca que vende al precio de 1,10 el medio litro».

En carta de 3 de septiembre le comunica a Rita que lo han cambiado al
campo de Bram «porque necesitaban el edificio en que estabamos. En el cam-
bio salimos perdiendo», y unos dias después, el 17, le dice: «<Aqui no es como
en Montolieu, no hay la libertad que alli existia, aunque tengas dinero, no
puedes comprar vino ni cosas de comer... Observaréis que escribo peor que
antes; es que aqui no tengo mesa y cada uno se arregla como puede en un
banco...», y en otra carta de 24 de noviembre le comenta sobre el mismo
tema: «Aqui no ha un libro ni para un remedio... En Montolieu habia libros,
si bien en francés, pero esto no era ya para mi un obstaculo y se pasaban mejor
las horas. Aqui no hay nada y ademas como estamos en muchas peores condi-
ciones de alojamiento seria dificil leer. De dia, si te sientas te hielas y de no-
che no tienes luz. Todo lo vamos sufriendo con paciencia, y sobre todo, que
es lo principal, con esperanzav.

El comienzo de la Segunda Guerra Mundial incidid, por una parte, en el
traslado al campo de Bram, y por otra en el empeoramiento de las condicio-
nes y el aumento de rumores sobre la posible devolucion a Espafia. El 15 de
septiembre, desde Chateaufer, Isabel le dice: «Llevamos doce dias en guerra:
nos han racionado el pan, por la manana se suprimio6 hace dias el café, y no se
encuentra ni el azicar tampoco, no hay leche mas que para los nenes mas pe-
quenos de biber6n que les es indispensable, se suprimid la carne dos veces a la
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semana...». E1 23 de noviembre, Isabel le comenta en otra carta que repartie-
ron unos mensajes en el refugio de la Embajada Espafiola, «invitando a todos
los espanoles en volver bajo el sol de la patria», y el encargado del refugio les
habia dicho que los llevarian a todos forzadamente a Espana.

Por su parte David, trataba de animarles y transmitirles tranquilidad. En
una de las cartas que le escribe su hijo David, le hace comentarios sobre el
avance de la guerra y el incremento de naciones implicadas en el conflicto.
En su respuesta de 21 de septiembre David hace unas interesantes reflexiones
a su hijo en las que le transmite su pensamiento como democrata y republica-
no: «En los periddicos habras visto lo de Rusia [alude al pacto germano-so-
viético firmado unas semanas antes|. Si comprendiste bien mi pensamiento,
siempre que en nuestras conversaciones me referia al marxismo, sobre todo al
integral que dicen practicar los comunistas, no te habra sorprendido mucho
esto. Marxistas rusos y nazis alemanes, son los mismos pero con collares dife-
rentes y se hallan ideoldgicamente mucho mas cerca entre si, que respecto de
nosotros, los democratas que llevamos todavia en el corazén, por encima de
las desigualdades econémicas, el viejo y sagrado lema de la revolucidn france-
sa, de libertad, igualdad y fraternidad. La tirania, como fuerza que se disfraza,
es siempre un bochorno y una verglienza que no puede ni debe sufrir un
hombre inteligente. La democracia, tal como esta organizada hoy, tiene toda-
via muchos defectos y a enmendarlos debe encaminarse nuestra labor, pero
manteniendo siempre en lo esencial la bandera republicana y no dejarnos en-
gafar por los fuegos artificiales del proletarismo, que al proclamarse exclusi-
vo, lleva a la tirania lo mismo que puede llevar cualquier otra doctrina, sea
vieja o nueva, cuando prescinde de la igualdad y de la fraternidad entre los
hombres, cualquiera que sea la disculpa que busque».

En las cartas se observa continuamente la preocupacién y presion de Rita
y los hijos para tratar de salir lo antes posible de Francia, en contraposicion
con las gestiones que hacia David, tanto con Amado-Blanco como con
el SERE y el Comité Britanico para conseguir el dinero del pasaje y después
el visado de los pasaportes, todo esto con una carencia de dinero para pagar
los sellos de correo y la demora de la correspondencia por el inicio de la gue-
rra. La Gltima carta se la dirige David a Isabel el 23 de enero de 1940 y en ella
le reitera las orientaciones que le habia dado en otras anteriores sobre el ya
inminente viaje a Burdeos.
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